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0 | Sintesis

Orificios de sujecion

Pantalla Teclas
Menu navegacion
Tecla !

Escape/ @ Teclas
anular Ajuste de
parametros

Tecla/l-
Confirmar /
Conexién consumidor (output)

Conexién para moédulos solares
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Contenido del paquete: 1 x FOX-260
2 x tornillos de sujecion
1 x Instrucciones de manejo
1 x Tapadera (adjunta)



1 | Indicaciones importantes

Antes de la puesta en servicio del regulador de carga, lea por
favor detenidamente esas instrucciones de manejo!

[ ! ] Indicaciones importantes:

Como fuentes de tensién podran ser conectados solamente
maodulos solares — ninguin generador de fuerza edlica u otros
cargadores.

La tension de circuito abierto Uoc del sistema de energia solar no
debe exceder los 50V, de lo contrario se podra danar
permanentemente el regulador (véase la placa de identificacién del
médulo).

Por motivos de seguridad, una bateria que se encuentre
defectuosa o completamente descargada (U < 8,5 V) no podra ser
vuelta a cargar con el FOX-260.

Habra que atenerse a todas las medidas de precaucion para los
trabajos con baterias y electrénica de potencia.
Todos los conductores de la baterfa hacia el regulador tendran que

estar asegurados correspondiendo a la seccion metdlica utilizada,
estos componentes no pertenecen al volumen de suministro.
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El regulador no debera entrar en contacto con agua ni con
humedad condensada y se debera proteger de la radiacién solar
directa.

Al FOX-260 no se podran ser conectados acumuladores de niquel-
cadmio, niquel-hidruro de metal ni litio-polimero.

El regulador podra ser utilizado solamente en espacios cerrados.



2 | Descripcién

FOX-260v2

Nos complace que se haya decidido por el FOX-260 con la méas
moderna tecnologia de regulacién y pantalla iluminada. El regulador
se caracteriza por la facilidad de utilizacion y el disefio elegante.
Sus caracteristicas estaticas de carga especialmente desarrolladas,
sacaran el maximo rendimiento de sus médulos solares y lo
almacenara completamente en la bateria. Le deseamos mucha
satisfaccion en la utilizacién de su central solar.

El FOX-260 es un regulador de carga solar para corrientes de médulos
de hasta 20 A, apropiado para baterias LiFePO4, AGM, GEL y plomo-
acido. Los consumidores pueden ser conectados hasta para un
consumo de corriente de maximo 20 A. La proteccién de descarga
total autorregulable controla y protege la bateria de la dafina
descarga total, alternativamente se puede utilizar la funcion de
lamparilla de noche. En el caso de la funcién de lamparilla de noche,
en el tiempo en que los médulos no suministran corriente, (o sea,
cuando esta oscuro), se conectara un consumidor. Es ideal para
accionar una luz de orientacion o una pequena luminaria para evitar
robos.

La caracteristica estéatica de carga optimizada logra una carga de la
bateria bastante mas rapida y cuidadosa en combinacién con el
hardware de regulacién PWM, se evitara en forma segura un peligroso
gaseado, es decir, sobrecarga.

El regulador reconoce de manera completamente automatica en el
proceso de conexidn, si se encuentra conectado un sistema de bateria
de 12V o de 24 V. El bloqueo de corriente de retorno garantiza la
proteccion de la corriente de retorno y posibilita una caida de tension
extremadamente baja entre el médulo y la bateria.

El regulador de carga puede ser activado paralelamente a otros
aparatos de carga (como dinamo, generador, pila de combustible).



2 | Descripcién

Al regulador pueden ser conectados médulos de cualquier fabricante.
La tensién de circuito abierto de los médulos solares o del sistema de
energia solar, al estar conectados en serie, debera ser inferior a los
50 V.

En el FOX-260 los bornes B1(-) y output estan conectados
directamente entre ellos mediante el circuito impreso negativo.

El cable de bateria deberan estar previstos de un fusible de 20A
directamente en los polos positivos de las baterias.

Con el teclado se pueden seleccionar diferentes representaciones en
la pantalla y se pueden modificar y aimacenar diversos parametros
bésicos del regulador.

Ademés, las actuales tensiones de la bateria también pueden ser
representadas como gréfico en forma de barra.
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3 | Conexién

Montaje:

Para la mejor disipacion del calor, el regulador deberé ser montado
con los dos tornillos adjuntos sobre una superficie vertical no
inflamable o dificil de inflamar.

Ademas, el espacio de instalacion, sobre y debajo del regulador,
debera mantenerse libre por lo menos en un area correspondiente a la
altura del regulador, con el fin de garantizar la cantidad necesaria de
circulacion de aire de refrigeracion.

Conexion:
| Atencion: Estando en funcionamiento, el disipador de calor se
[ ] puede calentar. Fije el cable en cualquier orden como se indica
abajo. Preste atencion en la polaridad!

QOOOVOOO

Médulo solar  Bateria 1 Consumidor

= v




3 | Conexién

Tan pronto como esté conectada la bateria 1 se inicia el regulador.
Durante la fase de inicio, el regulador realiza una auto-prueba e
identifica la tensién del sistema (preste atencion en la pantalla).

Al terminar la instalacién, por favor compruebe una vez méas que todas
las conexiones eléctricas estén bien sujetas.
Atencion: Habra que prestar sin falta atencion en este punto, ya
[ U ] que las conexiones de apriete que estén sueltas se pueden
calentar a un grado inaceptable y por lo tanto representan un
riesgo de seguridad.

Durante la fase de inicio el regulador muestra en la pantalla el n° de la
version del software y la tension de bateria reconocida como tensién
del sistema.

Si desea repetir el procedimiento de restauracién (Reset), solamente
tiene que retirar el cable de "B1+" del borne de conexion durante al
menos 10 segundos.

La corriente eléctrica para el consumo en el borne de salida (output),
se toma siempre de la bateria 1.
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Advertencia importante:
1 Los polos negativos de los médulos solares no deberan estar
[ d ] conectados con la conexién a tierra del vehiculo, de lo contrario
se puenteara el regulador de carga solar y de esta manera
quedara inactivo. iComo consecuencia, esto puede conducir a
una sobrecarga descontrolada de las baterias!



4 | Funciones del FOX-260v2

Conecte el FOX-260, podra leer comodamente en la pantalla grande e
iluminada, y en parte en forma de gréfico, todas las tensiones,
corriente, estados de carga. Ademas usted puede modificar muchos
parametros, como p. €j. tensiones de carga y descarga, profundidad
de descarga méaxima y mucho mas. Después de haberse habituado a
este lujo, ya no querra desistir del FOX-260.

El manejo del FOX-260 es muy sencillo, ya que todos los menus estan
estructurados con el mismo principio:

Con las teclas con flechas @ y @ se llaman cada una de las
méscaras indicadoras.

En las méscaras indicadoras se diferencia entre una emisién de
datos directa y una indicacion de parametros:

1.) Emisiones de datos:

En las méscaras indicadoras para las emisiones de datos las teclas
& € @ no tienen ninguna funcién. Con la tecla €3 se vuelve a
mostrar directamente la indicacion estandar.

2.) Indicacion de parametros:
En las méascaras indicadoras para la indicacion de parametros, las

teclas (<9 € (@) estén activadas.



4 | Funciones del FOX-260v2

Tan pronto como se activen @ o @, se mostrara la opcién anterior
o la préxima posible para este parametro. Recién activando la tecla
se almacenaran los datos. Durante el proceso de almacenamiento, en
la pantalla se mostrara la indicacion "saving...", al final del almacena-
miento exitoso aparecera “saved".

Con la tecla €9 se anulara la entrada de datos y se volveran a
establecer los datos iniciales (funcién Undo). Al volver a activar la tecla
€ la indicacion entonces vuelve a saltar a la indicacion estandar.

No hizo ninguna entrada en una pantalla de pardmetro durante 15
segundos los saltos de la pantalla automaticamente a la pantalla
estandar.

Si una indicacién de la emision de datos se muestra durante méas de
20 minutos, el regulador la fijara como pantalla estandar. El regulador
volvera a saltar a esta indicacion, cuando se active la tecla @ .
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5 | Funciones de la pantalla FOX-260v2

Pos. Mascaras pantalla: Significado:
0 .
0 Batt. 1: Tensién actual bateria 1
-> Battery 1 = 129V | Charge: Corriente de carga act.
ICharge = 0.0A | Solar: Corriente de médulo act.
ISolar = 0.0A I Out:  Consumo de corriente
10ut = 0.0A >t Baterfa que momentéanea-

mente se estd cargando

1[4 ".>" Bateria que momentanea-
->_Battery 1 mente se esta cargando
| 1 [ 1 | Diagrama de barras: Estado de
0% 50 % 100 % carga
2 [
Mode Output .
Tipo de uso del borne Output
AUTO LAMP  ON OFF
—
<< >>
3 3
Cepraeliy Lo Utilizacién de la capacidad de
80 % la bateria 1
<< >>




5 | Funciones de la pantalla FOX-260v2

Pos. Mascaras pantalla: Significado:

4
Battery 1 Type

GEL ACID AGM LiFe
—

Tipo de bateria B 1

<< >>

Contrast Regulacion de contraste de

50 % la pantalla

<< >>
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5 | Funciones de la pantalla FOX-260v2

Significado de la emision de datos:

Battery 1 = Voltaje actual de la bateria en el borne B1

ICharge = Corriente de carga actual

ISolar = Corriente actual generada por los médulos
(este valor puede ser mayor al de ICharge, cuando el
regulador de carga reduce la corriente de carga para
evitar la sobrecarga de la bateria)

10ut = Corriente de consumo actual

Significado de las indicaciones de parametros:

Mode Output:
Establece el tipo de utilizacion del borne de salida (output).
Hay 4 funciones a disposicién:

e AUTO

e LAMP

e ON

e OFF

Con AUTO el regulador desconecta automaticamente a los
consumidores, en caso de que la bateria esté demasiado descargada.
Si la tensién de bateria vuelve a subir, los consumidores seran vueltos a
conectar automaticamente.

Con LAMP el regulador supone que en el borne output se encuentra
conectada una pequefa luminaria (p. ej. como luz de orientacion).
Entonces esta luminaria se conectara cada noche, tan pronto como el
maodulo no suministre mas corriente de carga, y al comenzar el dia se
volverd a desconectar. La proteccién de descarga total contintia activa.

Con ON y OFF el estado del borne permanece permanentemente en
la posicion elegida. Con ON en el borne esté en contacto con la
tensién de la bateria 1.
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5 | Funciones de la pantalla FOX-260v2

[ 1 ] ATENCION: Con la posicién ON estara desactivado cualquier
: tipo de proteccién contra la descarga total de la bateria 1.

Capacity Usage:

El uso de la capacidad de la bateria 1 se puede ajustar en pasos de un
5 %. Un valor del 80 % significa que los consumidores conectados al
borne output, recién seran desconectados cuando quede solamente
un 20% de la capacidad restante en la bateria 1.

No se podra ajustar un valor mayor que el 80 %.

Si la funcién output se modifica, la utilizacion de la capacidad se
reinicializara con el valor estandar definido para esta funcién.

Valores estandar:
Funcion: AUTO = 80 % (10,8 V)
Funcion: LAMP = 50 % (11,3 V)

Con la funcién ON y OFF no se realiza ninguna modificacion.
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Battery Type:

Para la adaptacion 6ptima de la caracteristica estatica de carga y de
las tensiones finales de carga al tipo de bateria conectado, éste se
puede determinar aqui.

Existen las siguientes posibilidades de eleccion:

o AGM (Tension al final de la carga 14,2 V)
o Gel (Tension al final de la carga 14,3 V)
e LiFePO4 (Tension al final de la carga 14,6 V)

e plomo-acido  (Tensién al final de la carga 14,4 V)
Ajuste estandar: AGM

Contrast:
Para la mejor lectura de la pantalla bajo diversas condiciones de
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6 | Datos técnicos FOX-260v2

Datos técnicos generales:

Caracteristica Valor/ Unidad

Tension de sistema 12V / 24V automaticamente

- sin reconocimiento <6V

- reconocimiento 12 V 6V -17,0V

- reconocimiento 24 V < 17,0V

Tension de servicio 8,5V ... 35V

Proteccién de sobrecarga max. 20A a 25°C
Compensacion de temperatura -20mV/°K @12V, -40mV/°K@24V
Frecuencia de regulacion 244Hz

Tensién de bornes méax. 50V (Uoc en médulo etiqueta)
Proteccion de descarga total max. 20A a 25°C

- retardo de conexion/ desconexién 1 min

Funcion de lamparilla de noche max. 20A a 25°C

- conectar cuando no hay corriente de carga
- desconectar cuando fluye corriente de carga

- retardo de conexion/ desconexién 10 min

Pantalla LCD gréfico iluminado
128 x 64 pixel

Bornes de conexién Tornillo VA, max. 16mm2

Fusibles en B1, B2 25A, soldado en el interior

Consumo propio de corriente (luminado) 7,0 (18,0) mA

Pérdida de tension 0,0 - 0,27V (para 0 - 20A)

Condiciones ambientales -25°C ... + 50°C, no con

derretimiento
Condiciones de almacenamiento -25°C ... + 80°C

Conmutador de bateria Relé, biestable
Modo de proteccion IP 22
Peso 3009
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7 | Garantia

Indicaciones a cerca de la aplicacion de la garantia

Por el aparato suministrado a usted, conforme a la factura, el
fabricante concede una garantia de 24 meses a partir de la fecha de
compra. Como prueba de la garantia es valido solamente el
documento de compra. Todos los fallos de funcionamiento que se
presenten, que sean comprobables, pese a haber sido usado
adecuadamente, los reparamos gratuitamente hasta 24 meses
después de la compra. Para la realizacion de los trabajos de garantia,
el aparato defectuoso debera ser enviado a la fabrica sin costos para
el fabricante. Se dejara a nuestra eleccion la decisién de reparar o
cambiar las piezas defectuosas. Las piezas cambiadas pasaran a ser
de nuestra propiedad. Los costos del envio de vuelta estaran a cargo
del cliente. Mediante el cumplimiento de prestaciones de garantia no
se entrega ninguna prolongacién del periodo de garantia concedido a
partir de la fecha de compra. El periodo de garantia para las piezas,
que hayan sido cambiadas en los marcos de la garantia se termina
con la finalizacion del periodo de garantia.

Estan excluidos de la garantia:

- Dafos que sean atribuidos al incumplimiento de las indicaciones de
las instrucciones de manejo.

- Dafos provocados por polarizacion inversa, sobreintensidad de
corriente, sobretension y rayos.

- Aparatos que hayan sido abiertos por parte del cliente.

Mediante la garantia del fabricante no se restringe la obligacién de

garantia legal. El producto corresponde a las disposiciones de la

directriz CE - compatibilidad electromagnética - 89/336/CEE.

La declaracion de conformidad completa se puede ver en la pagina:

www.sunware.de
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Fabricante:
SunWare GmbH & Co KG
Disseldorfer Str. 80, D-47239 Duisburg www.sunware.de

No asumimos ningdin compromiso por errores de imprenta o

indicaciones erréneas. 14
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Omég oTepéwong
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>0vdeon pmatapiag 1 (Topéag kaBIaTIKoU)

Mepiexdpevo ouokevaoiag : 1 x FOX-260
2 x Bideg oTePEwang
1 x 0dnyieg xpRoEWS
1 x kaAUmTpa (oTnv mpida)
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1 | Znpavrikég umodcigeig

AlaBAaoTE TTPOCEKTIKA TIPIV TNV évapgn A&iToupyiag Tou pubpIoTh
POpTIONG aUTEG TIG 0BNYieg XpRoEwg!

[ ! ] ZnUAvTIKEG UTTOOEIEEIG:

© EmitpéneTal va ouvdéovTtal uovo nNIOKEG HOVADdEG wG Ttnyr Taong -
OxI QVEPOYEVVATPIEG 1) AAAEG OUOKEUEG POPTIONG.

H 1éon xwpig @optio Uoc Tou nAIakoU GUCTAPATOG OEV EMITPEMETAI
va umepPaivel Ta 50V, aANIWG Prropei va uroaTei poviun ¢nuié o
pPUBUIOTAG (BAéme mivakida TUtou Tou HAlakr povada).

Mia xaAaopévn | TAApnG ekpopTiopévn pratapia (U < 8,5V) dev
umopei va &avagopTiaTei yia Adyoug ac@daAeiag aAl pe To FOX-260.
Mpémel va TnpoUvTal 6Aa Ta PETPO AOPAAEIQg yia Epyaaies P
umartapieg Kal NAeKTpovIKr 10X00G.

* 'OAol o1 aywyoi umaTapiag mpog Tov puBNIoTH TPEMEl va gival
ac@aliopévol avahoya Pe TNV XPNOIUOTIOIOUPEVEG DIATOPEG aywYoU,
auTd Ta gToIXEia OeV GUUTEPIAABAVOVTAl OTO TAPADOTED UAIKO.

O pubuioTAg dev pémel va £pBel Oe emaQn Pe vepod i
OUPTTUKVWHEVN UYPOOia Kal TTPETEI VA TTPOCTATEUETAI OTTd APEDT
nAIoKr akTIVOBoAia.

Y10 FOX-260 dev emITpEMETAl VO OUVOEOVTAI CUGCWPEUTEG ATTO
VIKEAIO, KABMIO, UBPIdIO HETAAAOU Kl TTONUPEPES

AiBiov.

O pUBNIOTAG EMITPEMETAI VO XPNOIPOTIOIEITAI HOVO O€ KAEIOTOUG
XWPOUG.
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2 | Nepiypaen

FOX-260v2

Mag xaportrolei To 6T arogacioate va TpounBeuTeite Tov FOX-260 pe
olyxpovn TeXVIKN pUBUIoNG Kol @WTICOPEVN 0B6VN.

To puBuIOTH XaPaKTNPIGOUV O aTTAGG XEIPIGUOG KAl TO KOPWS vTiddiv. Ol
€101KG eGENIXOEITEG XAPAKTNPIOTIKEG YPAUPEG POPTIONG amoAaudvouv
TO PEYIOTO TNG 10XU0G amd TG NAIAKEG GG HOVADEG KAl TO TNV
amoBnkKeUOUV OTNV UmaTapia. Xag eUXOUOOTE HEYAAN Xapd PE TNV
nNAIOK 00g £yKaTaoTOO.

To FOX-260 eival évag pubuIoTAG GOpTIoNG yia NAIGKE pelpaTa éwg Kal
20A, katdAAnAog yia pratapieg LiFePO4, AGM, GEL kabwg Kai
pmaTapieg poAURBOU-0&E0G. MopoUv va cuvdeBoUV KATavaAWTES Ewg
Hia katavadAwon pedpaTog 1o péyioTto 20A. H mpooapuoobeioa
mpoaTacia BabIdg EKPOPTIONG EMITNPE KAl TPOOTATEVEI TNV PTTaTapia
évavTi BAaBepng Babidg ekPopTIoNG, EVOAAAKTIKG UTTOPEITE Va
XPNOIPOToINTETE TNV AgIToupyia Bpadivold ewTog. TNV AciToupyia
Bpadivol wTog ouVdEETal OTO DIACTNUA, GTO OTOIO O NAIOKEG HOVADEG
Oev mapadidouv pelpa POPTIoNG, (BnAadr| 6Tav éxel OKOTAd!) £vag
KaTavaAwTAg. 18aviké yia Tnv AeIToupyia evog pwTtdg TpooavaToAiopoU
1 HIKPOU GwTIOPOU YIa va TapepmodioeTe dIapprgels.
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H e§1davikeupévn XapOKTNPIOTIKA YPAUUH QOPTIONG KATAPEPVEI OE
ouvdUaouo Pe To eminedo Aoyiopikou PWM pia cagéatata Taxutepn Kai
TIPOCEKTIKN @OPTION TNG PrraTapiag, dnAadn amo@elyeTal pe BeBaidtnra
€MIKIVOUVN €KAUGN QEPIWV N UTTEPPOPTION.

O pubuIoTAG avayvwpilel autépata katd Tn diadikaaia ouvdeong eav
eival ouvdedepévo ouoTnua pratapia 12V i 24 V.
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H evepyn @payr) pelPaATOG EMOTPOPNG EYYUGTAI TNV TPOCTACIT
peUATOG EMOTPOPNAG Kal KABIGTA duvaTO I aKpaia EAGXIOTN TTWon
NG Téong peTagu Tou Modul kai TG pratapiag.

O puBbuIoTAG POPTIONG PTtopei va AciToupyei mTapdAAnAa pe GAAeG
OUOKEUEG POPTIONG (6Twg duvapo, YEVVATPIA, KUWEAN KAuaiuou).

270V PUBMIOTH PTTopEi va ouvdeBolv Modul dia@opwy KATAGKEUAOTWY.
H 1don xwpig @opTio Twv QWTOROATAIKWY OTOIXEIWY 1) TOU NAIAKOU
OUOTAPATOG 0€ OUVOEDN €V OEIPA TTPETTEI Va ival MIKPATEPN aTTd 50V.

210 FOX-260 cival o1 akpodékTeg B1(-) kai Output péow ToU apvNnTIKAG
TPOXIGG aywyoU ouvdedepévol HeTaEU TOUG.

Apeoa aTo BeTIKG TTOAO TTPETTEI va £OBIAZOVTAI O AyWYOi UTTaTapIag
Ue pia ao@daAeia 20A.

Méow Tou TTANKTPOAGYIOU UTTOPOUV Va ETTIAEyOVTal SIAPOPETIKEG
TTapacTacElg oTnV 086vn, va peTaBaAlovTal SIGPopes BACIKEG
TIAPAMPETPOI TOU PUBUICTA Kal VO aTTOUVNUOVEUOVTAI.

ETITTpooB£TWG, 01 TPEXOUOEG TAOEIG UTTATOPIAG PTTOPOUV Va
aTreIkovifovTal Kal wg EIKOVA € HOPPR PARdwWV.



TomroBéTnon:

Mo kaAUTEPN atTaywyn TNG BEpPOTNTAG TIPETTEI VA OTEPEWVETAI O
PUBUIOTAG TTAVW O€ Hiav AQAEKTN ) SUOKOAO EUPAEKTN, KABETN
€TMIPAVEIQ PE TIG DUO EGWKAEIOTEG BiOEG.

EkTdg auTou TrpéTrel va diaTtnpeiTal 0 XWPog TTavw Kal KETw aTté To
puBUIGTA TOoUAdXIGTOV OTO UWOog £vOG puBUIOTA eAeUBEPOG, Yia va
e¢aopalieTal To aTTapaiTNTo PEUPA KPUOU aépa.

Zuvdeon:
Mpoooxn: Katd Tnv AeIToupyia PTTopEi TO YUKTIKO owua va
[ ] Beppaveei. MepdaTe o€ TUXaia a€Ipd Ta KAAWSIA OTTWG
aneikovigeTal kaTwoi. AdBarte uméyn TNV MOAwon!

QO0OOOOOLO
ool
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HAlokA povada  Mmartapia 1 KatavaAwTtig

= v

Apeoa petd TNV oUvOEONG TNG Pmatapiog 1 apxidel o pubuIoTAG va
AeIToupyei.
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KaTtd Tn didpkeia TNG ¢Aong ekkivnong dievepyei o puBuIoTAG €vav
auToéAEYXO Kal avTIAauBAaveTal TNV Tdon ouoTApaTog (AauBdvere
uTtéyYn oag TNV 08dévn).

2710 TEAOG TNG eyKATAOTAONG EAEYETE AAAN pIa QOPA OAEG TIG NAEKTPIKEG
OuUVOETEIG YIa OTABEPK EQAPUOYT, TTAPAKAAW.
| Mpoooxn: Auté To onueio mpémel va AayBaveral omwodAmoTe
[ d umtdyn, emeidr) XaAapEG OUVOETEIG AKPODEKTWV UTTOPOUV va
CeaTaBoUV avemiTpenTa UTEPBOAIKA KOl ETOPEVWG VO
apouaiadouv évav duvnTikd Kivduvo yia Tnv ac@dAeia.

Kartd 1 d1dpKeia NG ¢AoNG EKKivNONG YVWOTOMOIEI 0 PUBUIOTAG OTNV
006vn Tov ap. €kdoang Tou AoyIoUIKOU Kal TNV TEoN PTaTapiag mou
QAVayVWPIoTNKE WG TAON CUOTAPATOG. OEAETE va emavaAauBAVETE TN
diadikaoia emavévaping, TPEMEI HOVO VA aPaIpECETE Tov aywyo "B1+"
amd Tov akpodEKTN yia TouAdyioTov 10 deutepOAemTa.

To nNAekTPIKG PEUA yia TOUG KAaTavaAwTéG ToV aKpodékTn Output
(e€600u) AapBdaveral Tavta amd TNV praTapia 1.

ZnNUAVTIKA UTedeIgn:
I O apvnTIKdG TOAOG TWV PWTOROATAIKWYV OTOIXEIWY BEV EMITPEMETAI
[ . ] VO OUVOEETAI PE TN PAGa OXMMOTOG, AANIWG UTTEPYEPUPWIVETAI O
nAIakOG pUBUIOTAG POPTIONG Kal €ival EMOPEVWG
vamoTeAeapaTIKOG. QG ouvémela pmopei va odnynoel autd o€ pia
QAVEEEAEYKTN UTTEPPOPTION TWV PTTATAPIWV!



4 | FOX-260v2 AsiToupyieg

>uvdéovtag Tov FOX-260, ptropeite va BAETTETE dveTa OAEG TIG TAOEIG, Ta
pevPaTa, TIG KATAOTATEIG POPTIONG OTN PEYAAN Kal @wTI(OuEVN 006vn
KOl €V PEPEI WG EIKOVA. MEépav TOUTOU PTTOPEITE VO PETOTPEWETE TTOAAEG
TIOPAPETPOUG OTTWG TT.X. TEAIKEG TATEIG POPTIONG, PEyIoTO BABog
ekPOPTIONG Kal TTOAG GAAa. AQouU yvwpioate TNV TOAUTEAEID Oev BEAATE
va apaiTnBeite amd TG avEoelg Tou oag TpoaPépel To FOX-260.

O xeIpiopdg Tou FOX-260 gival ToAU amAdg, d10TI OAa Ta pevou eivai
diapBpwpéva pe TV idia apxn:

ES | GR | SE | NL

Me Ta mARKTPa-BEAN @ Kai @ KaAoUVTal OAEG O EEXWPIOTEG HAOKES
£vOeEIgNG.

2TIG MAOKEG £vOEIENG YiveTal dlaxwpIoPog PETAgU piag kabapng ékdoong
deSopévwy Kal pIag EVOEIENG TTAPAPETPWV:

1.) Ekd60¢Ig Sedopévwyv:

2TIG HAOKEG EVOEIENG YIa TNV £kd0ooT dedoPEVWV OEV EXOUV TA TTANKTPA

@ Kamola Aeitoupyia. Me 1o @-n)\r']mpo eP@aviCeTal dueca
avd n GTavTap EVOEIEn.

2.) 'Evdei1§n mapapéTpwv:
2TIG MAOKEG £VOEIENG VIO TNV EVOEIEN TOPAUETPWY Eival EVEPYOTTOINUEVA

Ta TAAKTPA @ (oK) - MONig kaveig maThoel (91 @ TOTE EVOEIKVUETAI
n TPONYoUUEVN N ETOMEVN EMIAOYR Y1 QUTH TNV TAPAUETPO.

22



4 | FOX-260v2 AsiToupyieg

23

Mg 10 TaTNUA TPWTA TOU TTARKTPOU amoBnkevovTal Ta dedopéva.
Katd n diadikacia amobrikeuong ekdidetal oTo Display n Aégn
"saving..." , a10 TEAOG TNG METUXNUEVNG amoBrikeuong n AéEn “saved".

Me 10 mARKTPO @ QAKUPWVETAI N TANKTPOAGYNON KAl EMAVAPEPOVTAI T
apxika dedopéva gava (Aeiroupyia Undo). Me Tnv ek véou evepyomoinaon
ToU -mAAKTPoU tNddel n €vdeign miow oTnv oTAvTap €vOEIgn.

Ma 15 deutepdAemTa Av Bev yivouv KATaxwpAOEIG € pia 086vn
TAPAUETPWY, N 006VN EMAVEPXETAI QUTOUATA OTNV 08OVN TTPOETIAOYH.

Edv Seixvetal pia évoeign Tng €kdoong SeBOUEVWY VIO TTEPICCOTEPO OO
20 Aemr1d, 16T€ TNV KABOPICEl 0 PUBUIOTAG WG oTavTap Display.
2 auTr TNV €vOEIgn emavéPXETal 0 pUBUIOTAG &Tav EvEPYOTTOINONKE T

-TAAKTPO.



5 | AgiToupyieg 086vn Tou FOX-260v2

Pos. Haokeg €vBeIgng: Nonua:
0 [g Batt. 1: emikaipn Téon pratapiag 1
-> Battery 1 = 129V | Charge: emikaipo peUpa QOpTIoNG
ICharge = 0.0A | Solar: €mikaipo PEUPA GTOIKEIOU
ISolar = 0.0A | Out:  Tpéxouoa KaTavaAwon
10ut = 00A pedpaTog
> umartapia, Tou QopTigeTal
TPOG OTIYHI
1[4 ".>"  umatapia, Tou gopTideTal
-> Battery 1 TPOG OTIYHNA 2‘
| 1 | 1 | PaBdoypappa: Katdotaon E
0% 50 % 100 % @bpTIONG %)
24
O
2 > [%)
Mode Output Eidog Xpriong Tou akpodEKTN w
AUTO LAMP ON  OFF | Output
I
<< >>
3 3
Capacity Usage XpAon XwpnTikoTNTOG
80 % NG pmatapiag 1
<< >>

24



5 | AgiToupyieg 086vn Tou FOX-260v2

Pos. Haokeg €vBeIgng: Nonpa:

4 Tumog pmarapiag B 1
Battery 1 Type oK plas

GEL ACID AGM LiFe
—

<< >>

5 PuBuion xpwpatikAig
Contrast avTiBeong Tng 0BovNng

50 %

<< >>

25



5 | AgiToupyieg 086vn Tou FOX-260v2

Inuacia Twv ékdoong Sedopévwv:

Battery 1 = T1péxouoa 1don prratapiag oTov akpodéktn B1
ICharge = emikaipo pelpa POPTIONG
ISolar = TPEXOV amO TA OTOIKEIQ TAPAYOUEVO NAEKTPIKO PEUNA

(auth n TIYA propei ival peyaAUTepn amd 1o ICharge,
TV PEIVEI O PUBUIOTAG POPTIONG TO PEUPA POPTIONG YIT
Va QOTPEWEI JIA UTTEPPOPTION TNG UTTATAPIOG)

10ut = TPEXOUCO KATAVAAWGON PEUPATOG

Znuacia Twv evoeifewv mapapéTpou:

Mode Output:
O¢T1el TOV TPOTO XPriong Tou akpodékTn Output. Ytdpxouv 4 Aeitoupyieg
aTn 816Beon oag:

e AUTO

o LAMP

e ON

e OFF

ES | GR | SE | NL

>1nv Aeiroupyia AUTO kAgivel autépaTa 0 pUBUIOTAG TOUG KATAVOAWTEG,
g€ MEPIMTWAN TOU N prratapia ival ToAU ekpopTiopévn. Edv augnBei n
TGON TNG pratapiag {avd, TOTE avoiyovTal QUTOPATA O KATAVOAWTEG
gava.

¢ LAMP umoBétel o puBpIoTrg 611 aTov akpodékTn Output ival
ouvlEdEPEVN Hia PIKPR AGUTIa (TT.X. WG QWG TPOCTavaToAigpoU). AuTA n
Aduma avaBel kaBe vukTa poAig To Modul dev mapéxel mAéov pedpa
@OpTIONG, KAl OBAVEI UE TO PwG TNG NUéPAg Lavd. H mpooTaoia Babidg
POPTIONG TTAPAPEVE EVEPYT.

26
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>¢ ON kol OFF mapapével n KataoTaon Tou aKPodEKTN SIaPKWG TNV
emihexBeioa B€on. e ON epapuoleTal GTOV AKPOJEKTN N TGN TNG
pmartapiag 1.
| MPOZOXH: pe Tn Bé0on ON eival amevepyomoinuévn KGO

[ d ] TPOCTACia TNG Prratapiag 1 évavti Babidg eKPOPTIoNG.

Capacity Usage:

H xprion Tng xwpnTikéTNTag TNG Yrratapiag 1 ymopei va pubuidetal o€
oTadIa Tou 5 %. Mia TipA Twv 80 % onuaivel 611 oI CUVOEDSEPEVOI GTOV
akpodéktn Output katavaAwTég ofrivouv pévo epdoov UTdpxel HOVO
20 % umdAoImo XwpPNTIKGTNTAG OTNV prtarapia 1.

Mia iR peyaAuTepn amd 80 % dev pmopei va pubuideTal.

Eav petatpanei n Aeitoupyia Output, T6TE emavagépeTal n Xprion
XWPNTIKOTNTAG OTNV GTAVTAP TIUK TTOU TTPOCDIOPIGTNKE VIO QUTH TN
AeiToupyia.

2TAVTaP TIMEG:
Aerroupyia: AUTO = 80 % (10,8 V)
Aerroupyia: LAMP = 50 % (11,3 V)
Z1nv Aeiroupyia ON kai OFF dev mpaypatomolgital kamola aAAayn.

Battery Type:

lMa TV 13aviKr TPooapUoyr TNG XaPAKTNPIOTIKAG YPAUHAG @OPTIONG Kal
TWV TEAIKWV TAOEWV POPTIONG OTO OUVOEDEPEVO TUTTO PTTATAPIOG PTTOPEI
QAUTOG va OpIOTEl PE auTd.

YeoioTavTtal ol KATwO1 duvaTtoTNTEG EKAOYNAG:

o AGM (Taéon mepdTwong gopTioewg 14,2 V)
o Gel (Téon mepdtwong @opTicewg 14,3 V)
e LiFePO4 (Téon mepdTwong @opTioewg 14,6 V)

® JOAUBdOG-06U  (Tdon mepdTwaong @opTicewg 14,4 V)

Contrast:
lMa kaAAitepn euavayvwaon Tou Display umé S1a@opeTIKEG CUVONKEG
QWTIOYOU PTtopEi va puBuIoTEN N avTiBean.



6 | Texvika otoixeia FOX-260v2

Fevikda TEXVIKA OTOIXE IO

XapaKTNPIOTIKO

TIpfR/povada

Taon ocuoTApaTog

- Kapia avayvwpion
- avayvwpion 12 V
- avayvwplion 24 V
Aeiroupyikn Téon

12V / 24V autépata
<6V

6V -17,0V

> 17,0V

8,5V ... 35V

MpoaoTacia umepPopPTIONG
avTIoTaOu. Bepuokpaciog
PUBUIOTIKA cuxvoeTnTa
MEy. TAON aKPOOEKT.
TPOOT. Bab. EKPOPTIONG

- emBPAd. avoiyy. / KAEIo.

To avwTepo 20A og 25°C
-20mV/°K @12V, -40mV/°K@24V
244Hz

50V (Uoc og Modullabel)

T0 avwTepo 20A o€ 25°C

1 min

AEIT. VUKT. pwTOG

- Qvappa

- oBAoIuo

- emBPAd. avoiyy. / KAEIo.

T0 avwTtepo 20A og 25°C

€dv Oev UTtapxel peUua POPTIONG
edv péel pelpa GOPTIONG

10 min

ES | GR | SE | NL

08dvn

PwTIgOpEVN 086vNn LCD
(086vn uypwv KPUGTAAAWV)
128 x 64 eikovokUTTAPO

AkpodékTeg oUvdEaNG
Ao@dAeieg oe B1, B2

18ia kaT. pelp. (pwrigeTal)
AnwAeia Taong
MepiBaArovTikéG OUVORKES
‘Opol amoh.

MeTarpor. pratapiog
Eidog mpooTaoiag

Bapog

VA Bida, 1o péyioto 16mm?2

25A, ECWTEPIKA OUYKOANW.

7,0 (18,00 mA

0,0-0,27V (0e 0-20 A)

-25° C ... + 50° C, un uypomoinan

-25°C ...+ 80°C
nAekTPOVONOG, dIoTABEPOG
IP 22

3009
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Ymodeieig yia TNV £yyonon

lMa TN ouokeur) Tou oag TapadoOnke CUPPWVA PE TO TIHOAGYIO OOG
Oidel 0 KATAOKEUAOTAG €yyUnon 24 unvwv amd TNV nUEPounvia ayopdg.
Q¢ anddeIgng TNG eyyunang Ioxuel povo n amddeign ayopds. OAeg ol
BAGBeG ou Ba TPOKUWOUV £VTOG TOU XPOVIKOU dIACTAUOTOG TNG
€yylnong, ol omroieg TPOKANBNKav amodedelypéva Tapd TNV CWoTH
xpAon, Ba Tig emiokeudooupe dwPEAV Ewg 24 Prveg amod TNG
nuepounvia ayopdg. MNa Tnv TpayuaTonoinon Twy Epyaciwy yyunong
TIPETEI N CUOKEUN va amoaTaAei SwPEAV yia TOV KATAOKEUAOTH GTO
gpyooTdoio. Mapapével aTNV €MAOYAG Hag TO €AV Ba EMIOKEUACOUE 1
B0 avTIKATOOTAOOUNE Ta XaAaopéva eEapTAMATA. AVTIKATAGTNHEVO
eCapTAMATa TTEPIEPXOVTAI GTNV I10KTNOIa pag. Ta €é§oda yia Tnv
eMIOTPOPN Ta avaAapBavel o TeAATNG. Me TNV Tapoxr £YYUROEWY dev
UTTEICEPYETAI TTAPATACN TOU XOPNYNBEVTOG XPOVIKOU SIOOTANATOS
gyyunong amd Tnv nuepopnvia ayopdg. To xpoviké didatnua eyyunong
yla e€apTApaATa, Ta omoia avTikaBioTouvTal aTa TAaicia TNG £yyunong,
TIAPEPXETAI ME TO TEAOG TOU XPOVIKOU BIacTAPATOG £yyUNONG.

Amo Tnv gyyunon egaipolvral:

- BAGBeg, o1 omoieg avayovTal o€ Un TAPNON Twv 0dNYIWV XpAong

- BAGBeg amd AavBaopévn mOAwGN, UTTEPEVTAGT), UTEPTACT KAl AOTPOTH
- OUOKEUEG TTOU avoixBnkav amd Tov eAdTn

Amo Tnv gyylnaon Tou KAaTaoKeuaaTh Sev mepIopigeTal N vOuIUN
unoxpéwon gyyunong.

To mPOidV avVTamOKPIVETAI OTIG SIATAEEIG TNG NAEKTPOMAYVNTIKAG
oupBatétnTag Tng odnyiag Tng EOK 89/336/EWG. H mAfpng driAwaon
OUPPOPPWONG PTTOPEITE va TNV deiTe UTTO TO: www.sunware.de

KataokeuaoTig:
SunWare GmbH & Co KG, Dusseldorfer Str. 80, D-47239 Duisburg
www.sunware.de

‘OAa 1a oToIxeia dnuoaoielovTal Ye TNV TTIGUAAEN TTAVTOG SIKAIWHPOTOG
TPOTTOTIOINCEWY Kal Xwpig £yyunan opBoTnTaG.
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0| Oversikt

Fasthall

Displayen Knapparna
Menynavigering
Knappen f

Escape/ @ Knapparna
\/angra Parameter-
instéllning

Knappen /I
Bekréfta / \

. Forbrukare anslutning (output)
Anslutning fér solarmoduler

Batteri 1 anslutning (bostad)

Packungsinhalt: 1 x FOX-260
2 x Féastskruvar
1 x Bruksanvisning
1 x Lock
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1 | Viktig information

Las igenom denna bruksanvisning noggrant innan
laddningsregulatorn tas i bruk!

[!] oBs!
* Endast solarmoduler far anslutas som spanningskaélla — inga
vindgeneratorer eller andra laddare.
Solsystemets tomgangsspanning Uoc far inte Gverskrida 50V, i
annat fall kan regulatorn skadas varaktigt (se modulens typskylt).

Ett defekt eller helt urladdat batteri (U < 8,5 V) kan av
sékerhetsskal ej aterladdas med FOX-260.

* Alla forsiktighetsatgarder for arbeten med batterier och
effektelektronik iakttas.

* Alla batteriledningar maste sakras motsvarande ledningarnas
tvarsnitt, dessa komponenter ingar €] i leveransen.

Regulatorn far ej komma i kontakt med vatten eller kondenserande
fuktighet och ska skyddas mot direkt solstralning.

Inga nickel-kadmium-, nickel-metallhydrid- eller litium-
polymer-batterier far anslutas till FOX-260.

Regulatorn far endast anvandas i slutna rum.

ES | GR | SE | NL
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2 | Beskrivning
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FOX-260v2

Det glader oss att du har bestamt dig fér FOX-260 med mest modern
regleringsteknik och belyst display.

Regulatorn utmérks av enkel anvandning och elegant design. Den
sarskilt utvecklade laddningskurvan tar ut maximal effekt ur solar-
modulerna och laddar denna helt i batterierna. Vi 6nskar mycket néje
med solaranldggningen.

FOX-260 ar en solarladdningsregulator fér modulstrém upp till 20 A,
lamplig for LiFePO4, AGM-, GEL- och bly-syra-batterier. Férbrukare
med en max stromforbrukning pa 20 A kan anslutas.

Det adaptiva djupurladdningsskyddet évervakar och skyddar batteriet
mot skadlig djupurladdning, alternativt kan nattljusfunktionen utnyttjas.
Vid nattljusfunktionen tillkopplas en férbrukare nar modulerna ej alstrar
nagon laddningsstrom (dvs nar det ar morkt). Idealisk for
orienteringsljus eller en liten belysning for att férhindra inbrott.

Den optimerade laddningskurvan uppnar tillsammans med hardvaran
PWM-reglering en tydligt snabbare och skonsammare laddning av
batterierna, farlig gasbildning resp dverladdning férhindras sakert.

Vid tillkopplingen registrerar regulatorn helautomatiskt om ett 12 V-
eller 24 V-batterisystem ar anslutet. Den aktiva bakstrdémssparren
sakerstaller bakstromsskyddet och méjliggor ett mycket litet
spanningsfall mellan modul och batteri.

Laddningsregulatorn kan anvandas parallellt med andra laddare (t ex
generator, branslecell). Moduler fran varje tillverkare kan anslutas till
regulatorn.

Solmodulernas resp solsystemets tomgangsspanning vid seriekoppling
maste vara mindre an 50 V.



2 | Beskrivning

Hos FOX-260 ar klammorna B1(-)) och Output direkt anslutna till
varandra via minusledaren.

Batteri-ledningarna maste forses med en 20A sékring direkt vid
batteriernas pluspoler.

Med hjalp av tangentbordet kan det véljas olika funktioner pa displayen,
och diverse grundparametrar for regulatorn kan andras och lagras.

De aktuella batterispanningarna kan dessutom aven visas som grafik i
stapelform.

ES | GR | SE | NL
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Montering

For battre varmeavledning ska regulatorn monteras pa ett lodratt, icke-
eller bara svart brannbart underlag med hjélp av de bada medféljande
skruvarna.

Dessutom maste ett utrymme som motsvarar regulatorns hdjd hallas
fritt ovan- och nedanfér regulatorn fér att sékra det nédvandiga
kylluftflodet.

Anslutning

OBS! Under drift kan kylkroppen bli het. Anslut kablarna i valfri
[ ] ordning enligt nedanstdende. Beakta polariteten!

QOOOVOOO

Solarmodul Batteri 1 Férbrukare

= Y

35



Nér batteri 1 &r anslutet startar genast regulatorn. Under startfasen
genomfodr regulatorn en sjalvtest och registrerar systemspanningen
(observera displayen).

Kontrollera pa slutet av installationen en gang till att alla elektriska
anslutningar ar fast monterade.
| OBS! Denna punkt maste observeras darfor att [6sa anslutningar
[ d ] kan varmas upp otillatet starkt och darmed utgora en potentiell
sékerhetsrisk.

Under startfasen visas mjukvarans versions-nr och den batterispanning
som registrerats som systemspanning pa regulatorns display.

Om Reset-processen ska upprepas tas bara ledningen for "B1+" bort
fran plinten i minst 10 sek.

Strommen for férbrukarna pa output plinten tas alltid ut av batteri 1.

Viktig information:
| Solmodulernas minuspoler far inte anslutas till fordonets
[ . ] jordledning, i annat fall byglas sol-laddningsregulatorn, och da
fungerar den inte. Det kan leda till en okontrollerad éverladdning
av batterierna!

ES | GR | SE | NL
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4 | FOX-260v2 funktioner

37

Om du ansluter FOX-260 kan du bekvamt lasa av alla spanningar,
strommar, laddningstillstdnd p& den stora och belysta displayen, delvis
som grafik. Dessutom kan manga parametrar andras, som t ex
laddningséndspanning, max urladdning osv. Nar man en gang lart
kénna denna lyx vill man inte vara utan FOX-260 l&ngre.

Handhavandet av FOX-260 ar mycket enkelt eftersom alla menyer ar
uppbyggda enligt samma princip:

Med pilknapparna och tas de enskilda menyerna fram. Vid
den férsta menyn i listan har ingen funktion och vid den sista menyn
har ingen funktion.

Vid menyerna skilier man pa en ren datautmatning och en
parametervisning:

1. Datautmatning:
Vid menyema fér datautmatning har knapparna (<9 > (@) ingen
funktion. Med @ -knappen visas direkt ater standardmenyn.

2. Parametervisning:

Vid menyerna fér parametervisning &r knapparna @ @
aktiverade. Nar man trycker pa @ eller @ ,visas féregdende eller
néasta mojliga tillval f6r denna parameter. Férst nar knappen @

trycks, lagras alla data. Under lagring visas "saving..." pa displayen och
nar den &r avslutad visas "saved".



4 | FOX-260v2 funktioner

Med knappen @ annulleras inmatningen och de ursprungliga data
aterstélls (undo-funktion). Om knappen @ trycks igen, atergar
programmet till standardmenyn.

Gjorde inga indata i en parametern visas i 15 sekunder visas hoppar
automatiskt tillbaka till den vanliga visa.

Om en datautmatningsmeny visas mer &n 20 minuter, bestdmmer
regulatorn denna till standarddisplay. Nar @-knappen trycks atergar
regulatorn till denna meny.

ES | GR | SE | NL
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5 | Displayfunktioner FOX-260v2

Pos. Visningsannons: Forklaring:
0 I Batt. 1: aktuell spanning batt. 1
-> Battery 1 = 129V | Charge: aktuell addningsstrom
ICharge = 0.0A | Solar: aktuell modulstrém
ISolar = 0.0A 1 Out:  aktuell stromforbruk-
Iout = 0.0A ning
>t batteri under laddning
L "->"  batteri under laddning
-> Battery 1
Stapeldiagram: laddnings-
| 1 | 1 | tillstand
0% 50 % 100 %
2 I3
Mode Output
Outputklammans
'ﬂ) LAMP  ON OFF anvéandningssatt
<< >>
3 3
Capacity Usage
Batteri 1: kapacitetsnyttjande
80 %
<< >>
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5 | Displayfunktioner FOX-260v2

Pos.

Visningsannons: Forklaring:
4 [y
Battery 1 Type

GEL ACID AGM LiFe Batterityp B 1

—

<< >>
5 |5

Contrast
50% Displayens kontrastinstélining
<< >>

ES | GR | SE | NL
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5 | Displayfunktioner FOX-260v2

a1

Vikten av Datautmatning:

Battery 1 = aktuell batterispanning pa plint B1

ICharge = aktuell laddningsstrém

ISolar = aktuellt av modulerna genererad strém (detta varde kan
vara stérre an ICharge om laddningsregulatorn reducerar
laddningsstrommen for att forhindra en éverladdning av
batteriet)

10ut = aktuell strémférbrukning

Férklaring av parameterindikeringarna:

Mode Output:
Bestdmmer output plintens anvandningsform. 4 funktioner &r majliga:
e AUTO
e LAMP
e ON
e OFF

Vid AUTO kopplar regulatorn automatiskt fran forbrukarna om batteriet
for mycket urladdat. Om batterispanningen stiger igen, kopplas
férbrukarna automatiskt ater till.

Vid LAMP utgér regulatorn fran att en liten lampa (for t ex orienterings-
ljus) ar ansluten till Outputklamman. Denna lampa tands da varje natt
nar modulen inte langre alstrar ndgon laddningsstrom och slacks varje
morgon vid dagens inbrott. Urladdningsskyddet &r fortfarande aktivt.

Vid ON och OFF forblir klAmmans status permanent i det valda laget.
Vid ON ligger spanningen fran batteri 1 an pa klamman.

1 OBS! Vid lage ON éar varje urladdningsskydd fér batteri 1
[ - ] avaktiverat.



5 | Displayfunktioner FOX-260v2

Capacity Usage:

Kapacitetsutnyttjandet av batteri 1 kan stéllas in i 5 % steg. Ett varde
pa 80 % innebaér att den p& Outputklamman anslutna férbrukaren
kopplas nér batteri 1 endast har en restkapacitet pa 20% kvar.

Ett hdgre varde an 80 % kan inte stallas in.

Om Outputfunktionen andras, aterstélls kapacitetsnyttjandet till det for
denna funktion definierade standardvardet.

Standardvéarden:
Funktion AUTO = 80 % (10,8 V)
Funktion LAMP = 50 % (11,3 V)

-
z
Vid funktionen ON och OFF sker ingen andring. E
(72}
Battery Type: —
For optimal anpassning av laddningskurva och laddningséndspéanning  C
till den anslutna batteritypen kan denna bestdmmas hér. 9
(7))
Foéljande installningar ar méjliga: i
o AGM (Slutspanning for laddningen 14,2 V)
o Gel (Slutspanning for laddningen 14,3 V)
e LiFePO4 (Slutspanning for laddningen 14,6 V)
e Bly-Syra (Slutspanning for laddningen 14,4 V)

Standardinstéllning: AGM
Contrast:

For att underlatta lasningen pa displayen kan kontrasten stéllas in for
olika belysningar.
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Allménna tekniska data:

Beteckning Vérde/Enhet
Systemspanning 12V / 24V automatisk
- ingen identifiering <6V

- identifiering 12 V 6V -17,0V

- identifiering 24 V > 17,0V
Arbetsspanning 8,5V ... 35V

Overladdningsskydd
Temp. kompensation
Regleringsfrekvens
Max klamspanning

Urladdningsskydd
- Till-/frdnkopplingsfordréjning

max 20A vid 25°C

-20mV/°K @12V, -40mV/°K@24V
244Hz

50V (Uoc pa moduletikett)

max 20A vid 25°C
1 min

Nattljusfunktion

- tillkoppling

- frankoppling

- Till-/frAnkopplingsférdrdjning

max 20A vid 25°C

nér laddningsstrdmmen upphor
ar laddningstrdmmen ar aktiv
10 min

Displayen

belyst grafisk LCD
128 x 64 pixel

Anslutningsklammor
Sakringar B1, B2

Egen stromférbrukning (belyst)
Spénningsforlust
Omgivningsvillkor
Lagertemperatur
Batteriomkopplare
Skyddsutférande

Vikt

VA skruv, max 16mm?2
25A, internt inlédda

7,0 (18,0) mA

0,0-0,27V (vid 0 - 20A)
-25°C ... + 50°C, ej tdande

-25°C ... + 80°C
Rela, bistabil

IP 22

3009



7 | Garanti

Garanti

For den enligt fakturan levererade apparaten ger tillverkaren 24
manaders garanti fran och med képdatum. Som garantibevis galler
endast kopkvittot. Alla inom garantin upptradande funktionsfel, vilka
upptrétt trots fackmassig anvandning, atgardar vi upp till 24 manader
efter kdpdatum kostnadsfritt. For att garantiarbeten ska kunna
genomforas, maste den defekta apparaten sandas till fabriken utan
kostnader for tillverkaren. Vi avgér om den defekta delen repareras
eller byts ut. Utbytta delar 6vergar i var 4go. Kunden betalar
kostnaderna for aterforsandelsen. Genom garantidtgarder férlangs inte
garantitiden. Garantin for delar som bytts ut inom ramen fér garantin
upphor att galla nar originalgarantitiden utgar.

Garantin galler ej for:

- skador som kan hérledas till att bruksanvisningen ej foljts

- skador genom felpolning, éverstrdm, éverspanning och blixtnedslag
- apparater som 6ppnats av kunden

Den av lagen foreskrivna garantiplikten inskrénks inte av
tillverkargarantin.

ES | GR | SE | NL

Produkten uppfyller kraven for elektromagnetisk kompatibilitet i
direktivet 89/336/EEG. Den fullstandiga férséakran om
overensstammelse aterfinns under: www.sunware.de

Tillverkare:
SunWare GmbH & Co KG

Dusseldorfer Str. 80
D-47239 Duisburg www.sunware.de

Ratt till forandringar forbehalles samt med reservation for tryckfel.
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0 | Overzicht

Bevestigingsgaten

Display Toetsen
menu navigatie
Toets
escape/ (

ongedaan Toetsen

maken parameter-
1 weergave

Toets /I-
bevestigen / \

Aansluiting voor zonnepanelen Verbruiker aansluiting (output)

ES | GR| SE | NL

Accu 1 aansluiting (woonbereik)

Verpakkingsinhoud: 1 x FOX-260
2 x bevestigingsschroef
1 x handleiding
1 x afdekkap (afneembaar)
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1 | Belangrijke aanwijzingen

Lees voor de inbedrijfstelling van de laadstroomregelaar deze
handleiding zorgvuldig door!

[ ! ] Belangrijke opmerkingen:

* Er mogen alléén zonnepanelen als spanningsbron worden
aangesloten - geen windgeneratoren of andere laadtoestellen.

De nullastspanning Uoc van het PV-systeem mag niet meer dan
50 V bedragen, anders kan de regelaar beschadigd raken

(zie typeplaatje van de panelen).

Een defecte of volledig ontladen batterij (U < 8,5 V) kan om
veiligheidsredenen niet meer worden opgeladen met de FOX-260.

* Alle voorzorgsmaatregelen voor werkzaamheden met accu's en
vermogenselektronica moeten worden aangehouden.

* Alle acculeidingen naar de regelaar moeten overeenkomstig de
toegepaste doorsnede beveiligd zijn, deze componenten horen
niet bij de leveringsomvang.

De regelaar mag niet met water of condenserend vocht in contact
komen en moet tegen directe zonnestraling worden beschermd.
Op de FOX-260 mogen geen nikkel-cadmium-, nikkel-
metaalhydride- en lithium-polymer-accu's worden

aangesloten.

De regelaar mag alléén in gesloten ruimtes worden gebruikt.
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FOX-260v2

Hartelijk dank dat u hebt gekozen voor de FOX-260 met ultramoderne
regeltechniek en verlicht display. De eenvoudige bedienbaarheid en
het elegante design zijn karakteristiek voor de regelaar. De speciaal
ontwikkelde ladingskarakteristieken zullen het maximum aan

vermogen uit uw zonnepanelen halen en compleet in de accu opslaan.

Wij wensen u veel plezier met uw zonnekrachtcentrale.

De FOX-260 is een laadstroomregelaar voor paneelstromen tot 20 A,
geschikt voor LiFePO4, AGM-, GEL- en loodzuuraccu's. U kunt
verbruikers aansluiten met een maximaal stroomverbruik van 20 A. De
adaptieve ontladingsbeveiliging controleert en beschermt de batterij
tegen de schadelijke volledige ontlading, alternatief kan de
nachtlichtfunctie worden gebruikt. Bij de nachtlichtfunctie wordt in de
periode waarin de panelen geen laadstroom leveren (dus wanneer het
donker is) een verbruiker ingeschakeld. Ideaal voor de voeding van
een oriéntatielicht of een kleine verlichting om inbraken te voorkomen.

De geoptimaliseerde ladingskarakteristiek realiseert in combinatie met
de hardware PWM-regeling een aanzienlijk snellere en materiaal-
vriendelijkere lading van de accu, terwijl gevaarlijke gasontwikkeling
resp. overlading wordt vermeden.

De regelaar herkent bij het inschakelproces automatisch of een 12 V-
of 24 V-accusysteem aangesloten is. De actieve terugstroom-
blokkering garandeert een terugstroombeveiliging en realiseert zo een
extreem gering spanningsverlies tussen paneel en accu.

ES | GR| SE | NL
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De laadstroomregelaar kan parallel aan andere laadstroomregelaars
worden gebruikt (zoals bijv. dynamo, generator, brandstofcel).

Op de regelaar kunnen panelen van willekeurige fabrikanten worden
aangesloten. De nullastspanning van de PV-module resp. het PV-
systeem bij serieschakeling moet daarom minder dan 50 V bedragen.

Bij de FOX-260 zijn de klemmen B1(-) en Output via de mingeleider-
baan direct met elkaar verbonden.

De accukabels moeten direct aan de pluspolen van de accu's worden
voorzien van een zekering van 20A.

Via het toetsenbord kunnen verschillende weergaven op het display
worden gekozen en verschillende basisparameters van de regelaar
veranderd en opgeslagen worden.

De actuele accuspanningen kunnen bovendien ook als grafiek in de
vorm van staven worden weergegeven.



3 | Aansluiting

Montage

Voor een betere warmteafvoer moet de regelaar met de bijgeleverde
schroeven op een verticale, niet of slechts moeilijk brandbare
ondergrond worden gemonteerd. Bovendien moet de montageruimte
boven of onder de regelaar voor minimaal één regelaarhoogte worden
vrijgehouden om de vereiste koelluchtstroom te waarborgen.

Aansluiting
1 Belangrijk! Tijdens het bedrijf kan het koellichaam heet worden.
[ . ] Sluit de kabels in een willekeurige volgorde aan zoals hieronder
weergegeven. Let op de juiste polariteit!
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Zonnepaneel Accu 1 Verbruiker

= v

50



3 | Aansluiting

Zodra accu 1 aangeklemd wordt, start de regelaar. Tijdens de startfase
voert de regelaar een zelftest uit en herkent hij de systeemspanning
(let hierbij op het display).

Controleer aan het einde van de installatie nog een keer alle
elektrische verbindingen op correcte montage.
Opgelet! Dit punt moet strikt in acht worden genomen omdat
[ . ] losse klemverbindingen in ongeoorloofd sterke mate kunnen
verwarmen en dus een potentieel veiligheidsrisico vormen.

Tijdens de startfase geeft de regelaar op het display het versienummer
van de software en de als systeemspanning herkende accuspanning
aan.

Als u de reset wilt herhalen, hoeft u alleen de kabel van 'B1+'
gedurende minimaal 10 sec. van de klem te verwijderen.

De stroom voor de verbruikers aan de output-klem komt altijd van
accu 1.

Belangrijke opmerking:
1 De minpolen van de PV-module mogen niet worden verbonden
[ . ] met de voertuigmassa; in het andere geval wordt de PV-
laadregelaar overbrugd en is niet langer werkzaam. Dit kan
leiden tot een ongecontroleerde overlading van de accu's!
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4 | FOX-260v2 Functies

Als u de FOX-260 aansluit, kunt u comfortabel alle spanningen,
stromen en laadtoestanden op het grote verlichte display aflezen,
gedeeltelijk als grafiek.

Bovendien kunt u verschillende parameters veranderen zoals bijv.
eindspanningen, maximale ontlading en nog veel meer. Wanneer u
deze luxe een keer hebt leren kennen, wilt u de FOX-260 niet meer
missen.

De bediening van de FOX-260 is uiterst eenvoudig omdat alle menu's
volgens hetzelfde principe zijn opgebouwd:
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Met de pijltoetsen @ en @ worden de afzonderlijke weergave-
displays opgeroepen.

Bij de weergavedisplays wordt onderscheiden tussen een zuivere
gegevensuitvoer en een parameterweergave:

1.) Gegevensuitvoer:

Bij het weergavedisplay voor de gegevensuitvoer hebben de toetsen
é (oK) geen functie. Door indrukken van de @-toets schakelt u
direct terug naar de standaardweergave.

52
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2.) Parameterweergave:
Bij het weergavedisplay voor de parameterweergave zijn de toetsen
& @ geactiveerd. Wanneer u (<9 of indrukt wordt de
voorafgaande of de volgende mogelijke optie voor deze parameter
weergegeven. Pas door indrukken van de toets worden de
gegevens opgeslagen. Tijdens het opslagproces verschijnt op het
display “saving...”, aan het einde van het opslagproces verschijnt
“saved”.
Door indrukken van de toets wordt de invoer teruggezet en
worden de oorspronkelijke gegevens hersteld (undo-fucntie). Bij
herhaald indrukken van de @ -toets springt de weergave terug naar
de standaardweergave.

Wordt en binnen 15 seconden niets ingegeven met een toets in het
parameterdisplay, dan springt deze automatisch terug in het standard
scherm.

Wanneer een weergave van de gegevensuitvoer langer dan 20
minuten wordt weergegeven, legt de regelaar deze weergave vast als
standaardweergave. Naar deze weergave springt de regelaar terug
wanneer u de @ -toets indrukt.



5 | Displayfuncties FOX-260v2

Pos. Display-weergaven: Betekenis:
0 [o Batt. 1: act. spanning accu 1
-> Battery 1 = 129V | Charge: act. laadstroom
ICharge = 0.0A I Solar: act. modulestroom
ISolar = 0.0A I0ut:  actueel stroomverbruik
10ut = 0.0A ">"  de accu die nu geladen
wordt
L ".>" de accu die nu geladen
-> Battery 1 wordt ]
=
| I | I | Staafdiagram: laadtoestand m
0% 50 % 100 % %)
o
(G}
P _
2
Mode Output <L{JJ
Gebruik van de output-klem
AUTO LAMP  ON OFF
—
<< >>
3 3
Capacity Usage
Capaciteitsgebruik van accu 1
80 %
<< >>
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5 | Displayfuncties FOX-260v2

Pos. Display-weergaven: Betekenis:
4 [y
Battery 1 Type
- Accutype B 1

GEL ACID AGM LiFe

—

<< >>
5 |5

Contrast
N Contrastinstelling van het
50 % display
<< >>
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5 | Displayfuncties FOX-260v2

Betekenis van de gegevensuitvoer:

Battery 1 = actuele accuspanning aan de klem B1
Icharge = actuele laadstroom
ISolar = actueel door de modules gegenereerde stroom

(deze waarde kan groter zijn dan ICharge, als de
laadregelaar de laadstroom vermindert om overladen
van de accu te voorkomen)

10ut = actueel stroomverbruik

Betekenis van de parameter weergaven:

Mode Output:
Stelt het gebruik van de output-klem in. Hier staan 4 functies ter
beschikking:

e AUTO

e LAMP

e ON

e OFF
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Bij AUTO schakelt de regelaar de verbruiker automatisch uit als de
accu te ver ontladen is. Wanneer de accuspanning weer stijgt, worden
de verbruikers automatisch weer ingeschakeld.

Bij LAMP veronderstelt de regelaar dat op de output-klem een kleine
lamp (bijv . als oriéntatielicht) is aangesloten. Deze lamp wordt dan
iedere nacht, zodra het paneel geen laadstroom meer levert,
ingeschakeld en bij dageraad weer uitgeschakeld. De ontladings-
beveiliging blijft geactiveerd.

Bij ON en OFF blijft de status van de klem duurzaam in de

geselecteerde positie. Bij ON is aan de klem de spanning van accu 1
actief.
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5 | Displayfuncties FOX-260v2

| OPGELET! Bij de instelling ON is iedere beveiliging tegen
[ . ] ontlading van de accu 1 gedeactiveerd.

Capacity Usage:

De capaciteitsbenutting van accu 1 kan in stappen van 5 % worden
ingesteld. Een waarde van 80 % betekent dat de aan de output-klem
aangesloten verbruikers pas worden uitgeschakeld als nog 20 %
restcapaciteit in accu 1 voorhanden is.

Een grotere waarde dan 80 % kan niet worden ingesteld.

Wanneer de output-functie wordt veranderd, wordt het capaciteits
gebruik op de voor deze functie vastgelegde standaardwaarde
teruggezet.

Standaardwaarde:
Functie: AUTO = 80 % (10,8 V)
Functie: LAMP = 50 % (11,3 V)

Bij de functie ON en OFF worden geen wijzigingen uitgevoerd.
Battery Type:

Een optimale aanpassing van de laadkarakteristiek en de
eindspanning aan de aangesloten accutypes kan dit hiermee worden

vastgelegd.

U kunt kiezen uit de volgende mogelijkheden:
o AGM (Laadeindspanning 14,2 V)
o Gel (Laadeindspanning 14,3 V)
e LiFePO4 (Laadeindspanning 14,6 V)
e Loodzuur (Laadeindspanning 14,4 V)

Standaardinstelling: AGM

Contrast:
U kunt het contrast instellen om de leesbaarheid van het display onder

57 verschillende verlichtingsomstandigheden te verbeteren.



6 | Technische gegevens FOX-260v2

Algemene technische gegevens:

Kenmerk

Waarde/eenheid

Systeemspanning
- geen herkenning
- herkenning 12V
- herkenning 24 V
Bedrijfsspanning

12V / 24V automatisch
<6V

6V -17,0V

> 17,0V

8,5V ... 35V

Overladingsbeveiliging
Temp. compensatie
Regelfrequentie

Max. klemspanning

Ontladingsbeveiliging
- in- / vitschakelvertraging

max. 20A bij 25°C

-20mV/°K @12V, -40mV/°K@24V
244Hz

50V (Uoc op paneellabel)

max. 20A bij 25°C
1 min

Nachtlichtfunctie

- inschakelen

- uitschakelen

- in- / uitschakelvertraging

max. 20A bij 25°C

indien geen laadstroom
wanneer laadstroom vloeit
10 min
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Display

verlicht grafisch LCD
128 x 64 pixel

Aansluitklemmen

Zekeringen aan B1, B2

Eigen stroomverbruik (verlicht)
Spanningsverlies
Omgevingsvoorwaarden
Opslagvoorwaarden
Accu-omschakelaar
Isolatieklasse

Gewicht

VA schroef, max. 16mm?2
25A, ingesoldeerd

7,0 (18,0) mA

0,0 - 0,27V (bij 0 - 20A)

-25°C ... + 50°C, niet-dooiend

-25°C ... + 80°C
relais, bi-stabiel
IP 22
3009
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Opmerkingen over de garantieverlening

Op het u volgens de rekening geleverde apparaat verleent de fabrikant
vanaf koopdatum een garantie van 24 maanden. Alléén het
koopbewijs geldt als garantiebewijs. Alle in de garantieperiode
optredende functiestoringen die aantoonbaar ondanks deskundig
gebruik zijn ontstaan, verhelpen wij tot 24 maanden na koopdatum
kosteloos. Voor de uitvoering van de garantiewerkzaamheden moet
het defecte apparaat naar de fabriek worden gestuurd zonder dat
hiervoor kosten voor de fabrikant ontstaan. Wij beslissen of wij de
defecte onderdelen repareren of vervangen. Vervangen onderdelen
worden ons eigendom. De kosten voor de terugzending gaan voor
rekening van de klant. Door de uitvoering van garantieverleningen
wordt de vanaf koopdatum verleende garantietijd niet verlengd.

De garantieperiode voor onderdelen die binnen het kader van de
garantie worden vervangen, loopt af met het einde van de garantietijd.

Van de garantie uitgesloten:

- schade die terug te voeren is op negeren van de gebruiks-
aanwijzingen

- schade door onjuiste polariteit, overstroom, overspanning en
blikseminslag

- apparaten die door de klant geopend werden

De wettelijke garantieplicht wordt niet beperkt door de fabrikanten-
garantie.

Het product voldoet aan de bepalingen van de EMC-richtlijn
89/336/EEG. De volledige conformiteitsverklaring kan worden
nagelezen onder: www.sunware.de

Fabrikant:

SunWare GmbH & Co KG

Dusseldorfer Str. 80

D-47239 Duisburg www.sunware.de

Fouten en veranderingen voorbehouden.
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